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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht
Stuttgart (Niemcy) w dniu 18 pazdziernika 2018 r. — Interseroh Dienstleistungsgesellschaft mbH |
SAA Sonderabfallagentur Baden-Wiirttemberg GmbH.

(Sprawa C-654/18)
(2019/C 35/10)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht Stuttgart

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Interseroh Dienstleistungsgesellschaft mbH.

Strona pozwana: SAA Sonderabfallagentur Baden-Wiirttemberg GmbH

Pytania prejudycjalne
1) Czy art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 ('),

zgodnie z ktérym ogdlnym obowiazkom w zakresie informowania, okre§lonym w art. 18, podlega przemieszczenie
nastepujacych odpadéw przeznaczonych do odzysku, jezeli ilo$¢ przemieszczanych odpadéw przekracza 20 kg:

a) odpadow wyszczegdlnionych w zalaczniku III lub IIIB;

b) mieszanin, niesklasyfikowanych pod zadnym kodem w zalgczniku III lub skladajacych sie z dwoch lub wigcej
rodzajow odpadéw wymienionych w zalgczniku II, jezeli sklad tych mieszanin nie utrudnia poddania ich
racjonalnemu ekologicznie odzyskowi i mieszaniny te zostaly wyszczegdlnione w zalaczniku IIIA, zgodnie z art. 58,

nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze mieszanin z odpadéw z papieru, tektury (kartonu) i wyrobéw papierniczych,
ktore — majg taki sklad, ze udzialy odpadéw w ujeciu indywidualnym — podlegaja pierwszym trzem tiret kodu B3020
zalacznika IX do konwencji bazylejskiej, i dodatkowo wykazujg udzial zanieczyszczen do 10 %, objete sa kodem B3020
konwencji bazylejskiej i tym samym podlegaja ogdlnym obowigzkom w zakresie informowania zgodnie z art. 18, a nie
obowigzkowi zgloszenia zgodnie z art. 4?

W wypadku udzielenia odpowiedzi przeczacej na pytanie pierwsze:

2) Czy art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006,

zgodnie z ktérym ogélnym obowiazkom w zakresie informowania, okreslonym w art. 18, podlega przemieszczenie
nastepujacych odpadéw przeznaczonych do odzysku, jezeli ilo$¢ przemieszczanych odpadéw przekracza 20 kg:

a) odpadéw wyszczegdlnionych w zatgczniku I ub IIIB;

b) mieszanin, niesklasyfikowanych pod zadnym kodem w zalgczniku III lub skladajacych sie z dwoch lub wigcej
rodzajéow odpadéw wymienionych w zalgczniku III, jezeli sklad tych mieszanin nie utrudnia poddania ich
racjonalnemu ekologicznie odzyskowi i mieszaniny te zostaly wyszczegdlnione w zalaczniku IIIA, zgodnie z art. 58,
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nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze mieszanin z odpadéw z papieru, tektury (kartonu) i wyrobow papierniczych,
ktore — majg taki sklad, ze udzialy odpadéw w ujeciu indywidualnym — podlegaja pierwszym trzem tiret kodu B3020
zalacznika IX do konwencji bazylejskiej, i dodatkowo wykazuja udzial zanieczyszczen do 10 %, nie nalezy
przyporzadkowaé do pkt 3 lit. g) zalacznika IIIA i tym samym nie podlegaja ogblnym obowigzkom w zakresie
informowania zgodnie z art. 18, lecz obowigzkowi zgloszenia zgodnie z art. 4?

(")  Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania
odpadéw (Dz.U. 2006, L 190, s.1)

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Juzgado de Instruccién de
Badalona (Hiszpania) w dniu 22 paZdziernika 2018 r. - postgpowanie karne przeciwko VW

(Sprawa C-659/18)
(2019/C 35/11)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Juzgado de Instruccién de Badalona

Strony w postepowaniu gléwnym

Vw

Pytanie prejudycjalne

Czy wykladni art. 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej oraz w szczegdlnosci art. 3 ust. 2 dyrektywy 2013/48
UE (") nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze zwloka w zapewnieniu prawa dostepu do adwokata moze by¢ uzasadniona,
jezeli podejrzany lub oskarzony nie stawia si¢ na pierwsze wezwanie sadu oraz zostanie wydany krajowy, europejski lub
miedzynarodowy nakaz aresztowania, opdzniajac dostep do adwokata i jego udzial w sprawie, dopdki nie zostanie
wykonany wspomniany nakaz, a podejrzany zostanie przymusowo doprowadzony do sagdu?

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika 2013 r. w sprawie prawa dostepu do adwokata
w postepowaniu karnym i w postepowaniu dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do
poinformowania osoby trzeciej o pozbawieniu wolnosci i prawa do porozumiewania si¢ z osobami trzecimi i organami
konsularnymi w czasie pozbawienia wolnosci (Dz.U. 2013, L 294, s. 1)

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZzony przez Tribunale ordinario di
Brescia (Wlochy) w dniu 31 pazdziernika 2018 r. - JH | KG

(Sprawa C-681/18)
(2019/C 35/12)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Tribunale ordinario di Brescia

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: JH

Strona pozwana: KG



